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THE IMPORT CONTROL (METHYL BROMIDE) CONDITIONAL 
PROHIBITION ORDER 1994 

CATHERINE A. TIZARD, Governor·General 

ORDER IN COUNCIL 

At Wellington this 28th day of November 1994 

Present: 

THE RIGHT HON. D. C. McKINNON PRESIDING IN COUNCIL 

PURSUANT to section 3 of the Import Control Act 1988, Her Excellency the 
Governor·General, acting by and with the advice and consent of the 
Executive Council, hereby makes the following order. 

ORDER 

1. Title and cOlIlIIlencement-(I) This order may be cited as the 
Import Control (Methyl Bromide) Conditional Prohibition Order 1994. 

(2) This order shall come into force on the 1st day of January 1995. 

2. Conditional prohibition on importation of methyl bromide
(1) Subject to subclause (2) of this clause, the importation into New Zealand 
of the following goods is hereby prohibited-

(a) (Mono) bromomethane (CH3Br): 
(b) Goods that have as a constituent goods of the kind referred to in 

paragraph (a) of this subclause. 
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(2) The goods referred to in subclause (I) of this clause may be imported 
into New Zealand under the authority of a permit to be granted by the 
Minister of Commerce upon or subject to such terms or conditions (if any) 
as may be imposed by the Minister. 

MARIE SHROFF, 
Clerk of the Executive Council. 

EXPLANATORY NOTE 

This note is not part of the order, but is intended to indicate itJ general effect. 
This order, which comes into force on 1 January 1995, prohibits the importation of methyl 

bromide and goods of which methyl bromide is a constituent unless the importation is 
permitted by the Minister of Commerce. 

Issued under the authority of the Acts and Regulations Publication Act 1989. 
Date of notification in Gautte: 1 December 1994. 
This order is administered in the Ministry of Commerce. 


